
После двух мисок тушеной курицы и шести мисок риса Сикси отставила глиняную миску,
которую вылизала дочиста. Она рыгнула, погладила свой раздутый живот, откинулась на
спинку стула и улыбнулась Лулу:

— Я никогда в жизни так много не ела, Лулу. Я довольна.

Посетители, находившиеся поблизости, были шокированы; они не ожидали, что такая тощая
девушка сможет так много съесть.

Лулу улыбнулась:

— Позже вернёмся.

— Но ты же не съел ни кусочка.

Потом она вдруг поняла, что не все блюда были поданы.

— Извините, можно ещё блюд?

Ябемия кивнула:

— Конечно.

Она убрала пустые тарелки и пошла на кухню. Она тоже была удивлена тем, как много съела
Сикси, но не показывала этого. Она завидовала тому, что у неё такой преданный
возлюбленный.

Когда Ябемия принесла еду, глаза Сикси снова загорелись, но она уже наелась, что едва могла
двигаться.

— Я хочу съесть немного жареного риса Янчжоу, Лулу.

— Хорошо, — он зачерпнул ложку и протянул ей, чтобы она попробовала.

— Ммм, очень вкусно, и... — она почувствовала что-то знакомое. Источник Жизни?! Она
прожевала несколько раз и проглотила. Её тело успокоилось, хотя и не очень отчетливо.

«Источник Жизни — священный источник эльфов; к нему есть доступ только у королевских
особ и знатных семей. Как здешний хозяин заполучил эту воду? Он в родстве с эльфами?»



— Что случилось? — спросил Лулу, увидев, как изменилось её лицо.

Улыбка Сикси быстро вернулась:

— Ничего. Я сыта. Ешь остальное, — потом она увидела сладкий пудинг из тофу с красным
сиропом и взяла ложку, — Но я думаю, что у меня найдётся место для этого.

— Ешь медленно и не наедайся, — Лулу принялся есть жареный рис; в животе у него уже
давно урчало. Рис отличался от тушеной курицы, но всё равно вкусно.

— Мне нравится этот сладкий тофу! — сказала Сикси, отъев немного. Она села прямо и начала
набивать себе рот.

Большинство людей — за исключением некоторых фанатов разных вкусов тофу — ставили пять
звезд при заполнении бюллетеней.

Когда Роберт и Руд вернулись к урнам для голосования, остальные сотрудники уже были на
месте.

— Вице-президент, — сказал Арвин, — Тот ресторан мошенничал? Кстати, обедали мы в
ресторане Дрюс. Мы заказали жареную баранину, которая занимает 68-е место.

— Если они мошенники, мы не допустим их к участию, — сказал другой сотрудник, — Многие
сделки совершаются в тени, и нам это хорошо известно. Но, по крайней мере, они делали это
незаметно.

Руд протянул свой бюллетень Арвину.

Арвин был потрясен:

— Что?! Руд, тебя подкупили?

Руд улыбнулся и посмотрел на Роберта.

Роберт отдал им свой бюллетень:

— Нет.

Они были сбиты с толку. Зная Роберта, они не ожидали увидеть столько звёзд, они знали, что
вице-президента не подкупить.



— В этом ресторане очень много народу. Не думаю, что ему нужно нанимать фальшивых
клиентов, — серьезно сказал Роберт, — Еда там необыкновенная и стоит своих цен,
окружающая среда великолепна, обслуживание на высоте. Они заслуживают пяти звезд.

— Похоже, это действительно темная лошадка, — сказал один из сотрудников, — Не могу
дождаться, когда попробую их блюда.

— Когда-нибудь вы все туда сходите, — сказал Руд, — Их блюда — это нечто. Вы должны
попробовать сладкий пудинг с тофу.

— А мне больше нравится солёный пудинг с тофу, — сказал Роберт и ушёл.

— Ого! Вице-президент никогда раньше не рекомендовал никаких блюд!

Они с удивлением смотрели, как Роберт уходит.

…

Шестеро мужчин, похожих на охотников, шли по Аденской площади и озирались, словно что-то
искали.

— Эй, старуха, где лучше готовят? — самый молодой из них спросил женщину, которая
выглядела лет на тридцать.

Женщина с отвращением закатила глаза:

— Ты слепой? Я не старая! — она наступила ему на ногу и сердито удалилась.

— Гребаная бабёнка! — парень вытащил из рукава дротик и направил их женщине в спину.

Усатый мужчина схватил его за руку:

— Сосредоточься на нашей миссии! Лучше не привлекать к себе внимания, пока мы их не
найдём.
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